(ES)

CDS

Manual de usuario

Dinacell Electrénica S.L.



Dinacell Electronica S.L.

La informacidn contenida en el presente

documento esta sujeta a cambios sin previo aviso.

El contenido aqui indicado debe usarse como
informacion general del producto. No debe
interpretarse como garantia de calidad o
durabilidad.

Dinacell Electrénica no se responsabilizara por
errores técnicos o de edicion ni por omisiones
contenidas en el presente documento.

Ref. documento: D1854-00

Fecha de publicaciéon: 18/12/2020

Version del firmware: 1.00

Aviso del producto

Este manual describe las caracteristicas que
atienden al producto en su versién mas actualizada.
Los recursos incluidos en este manual atienden al
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Introduccion

El objetivo de este documento es ofrecer una guia al usuario para el manejo del panel de control CDS.
Con este panel se podra controlar la descarga: arrancarla, pausarla y detenerla, ademas de recibir los
avisos del estado del sistema a través de las sefales luminosas.

Caracteristicas

2.1 Componentes internos

El cuadro de control se encuentra formado internamente por los siguientes elementos que se pueden observar
en la siguiente imagen:

i

Componente

(1)  La unidad controladora del sistema.

(2)  Conector para el sensor de nivel.

(3)  Conector para el CAN.

(4)  Pasarela Ethernet que permite la conexidn con el exterior a través del puerto ETH y la configuracion del
sistema a través del puerto USB.

(5)  Conector Ethernet de la pasarela.

(6)  Conector CAN de la pasarela.

(7)  El magnetotérmico que permite cortar la alimentacion del cuadro.

(8)  Contactor que activa la mezcladora.

(9)  Fuente de alimentacion de 24VDC.




2.2 Entradas y salidas

Entradas y salidas

(10)  La conexién online a través del cable Ethernet.

(11)  La entrada del cable CAN que permite la
ainh comunicacion con los MLS.

(12)  El sensor de nivel que permite la activacién

) @ @
automatica del ciclo
' S (13) La entrada de la alimentacion de 230VAC

(14)  Laentraday salida del motor de la mezcladora.
Para explicar como el contactor activa el motor trifasico
se puede consultar la figura 1y 2.
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2.3 Frontal del controlador
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Funcionamiento

3.1 Configuracion

Una vez relaizado todos los conexionados debera tener configurado el nimero de equipos conectados
al CDS y configurado el tiempo de mezclado (una vez acabada la descarga de los MLS, el contactor de la
mexcladora seguira activo durante el tiempo fijado en ese parametro).

Para modificar estos pardmetros se podra hacer desde la interfaz web o desde cualquier MLS. Para esto
ultimo, consultar el manual del equipo.

3.2 Estado en reposo

El sistema al arrancar permenacera detenido. Este sera su estado de reposo. En este estado se encenderé
el piloto de color rojo, que indicarad que la descarga no esta activa.

3.3 Arranque de la descarga

La descarga puede arrancar de dos formas:

. Al activarse el sensor de nivel. En la siguiente figura se presenta un esquema del sensor de nivel:

Figura 2: Senzsor activado o sin
cormiente

P

Contacto de relé 8 (3) A 230V -

. Manteniendo pulsado del botdn verde: START.

Si al activar la descarga se activa el piloto naranja, significa que existe un error o estado que impide activar
la descarga. En el apartado soluciones en caso de error se tratan los posibles casos en los que puede
ocurrir.

Por el contrario, si se activa el piloto verde, indicara que se han iniciado la descarga todos los equipos MLS
del sistema.

3.4 Pausado o detencion de la descarga

Con una descarga iniciada, podra pausar o detener la descarga:

Se debera conectar los contactos 1y 4 a la entrada
correspondiente del cuadro de control. Una vez conectado
el sensor de nivel, se mandara la orden periddicamente a los
MLS de que inicien la descarga.

. PAUSA: dejando pulsado el botdn amarillo. Los MLS dejaran de descargar. A su vez, el piloto verde
parpadeara indicando que la descarga esta pausada. Para DESPAUSAR y volver a la descarga, mantener
pulsado el boton de START.

. DETENER: manteniendo pulsado del botdn rojo. Los MLS detendran la descarga y se encendera el
piloto rojo que indica que se vuelve al estado de reposo.

Cuando los MLS acaben de descargar el valor que tengan programado, empezara la temporizacién
progamada para el tiempo de mezclado.

Durante este tiempo la mezcladora continuara activa y parpadeara el piloto rojo, indicando que el ciclo de
descarga estéa cerca de concluir.

En cualquier momento, el usuario puede detener el ciclo dejando pulsado el boton rojo de parada.
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Errores

El sistema encendera el piloto amarillo de error en caso de activar una descarga y que se cumplan uno de
los siguientes casos:

* Que alguno de los MLS esté en estado de Error, consulte el manual correspondiente.
« El nivel de descarga de alguno de los MLS esta programado a 0.

« Se ha indicado un valor de descarga en el MLS mayor al peso que presenta el equipo.

En ese caso, ninguno de los equipos iniciara la descarga.
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